Uéiteljski Tovars.
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Izhaja 1. in 15. dné vsakega meseca, in velji za celo leto 2 gold. 50 kr.
za pol leta B gold. 3O kr.

TecCaj IX. V Ljubljani 15. decembra 1869. List 24.

<p.  VWABILO.

i/ azni Casi so priSli za ljudsko Solo in za ucitelje.
Solsko vpraSanje vré in je privrelo Ze do verha —
pa vendar Se ni izgotovljeno. Sola se preureja, pre-
uredena pa Se ni; uditeljski zalostni stan se boljsa, zbolj-
Sal pa se &e ni. Mnogo se giblje in ugiblje v Solskem
Zivljenji, in jasno se vidi, da na zadnje je vendar le ucitelj
desna roka pri povzdigi ljudske Sole. Nova Solska postava
tudi sicer ucitelju daje veé veljave v Solskem zivljenji, kakor
jo je imel do sedaj; toda pravico to mora si ucitelj Se le
pridobiti ne le z orozjem prave omike in pred vsem
z omikanjem sebe samega, z vspeSnim poduce-
vanjem v §oli in z modrim vedénjem, temuc
velkrattudiz odkritoserénim in neprestrasenim
djanjem v svojih razlié¢nih okoli§éinah. — Pri-
pravno orodje za to sc zdruzbe in zbori, pred vsem pa
lastni ¢asopisi. — ,Uc¢iteljski Tovars“ sezedevet
let trudi in poganja za zboljSanje domacega Solstva in uéi-
teljstva, in svest si je, da njegovo delo ni zastonj, in
ravno ta sladka svest mu je in mu bode edino povraéilo
za njegovo veCkrat tezavno in celé nevarno prizadevanje, in
tudi ta ¢ut in ljubezen do svojih milih bratov uciteljev ga
spodbuja, da bode, dokler bode mogel, tudi se Se dalje
trudil za pravo blagostanje domace ljudske Sole,
in bode branil in zagovarjal vse koristi naSega
toliko zapu§éenega uciteljstva.
»UCiteljski Tovars“ stopi tedaj z novim letom
1870. ze v deseto leto svojega potovanja, in z omla-
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jeno ljudsko Solo hote tudi on omladeti, ter bode prinasal
in obsegal te le predele:

I. Teoretiéni del.

1. Dolznosti, delo in prizadevanje ljudske Sole, njeno
razmero med domaco hiSo, srenjo, derzavo, cerkvijo itd.

2. Solske postave in ukaze s potrebnimi razjasnili.

3. SploSne razgovore o Solskem poducevanji in odgoji.

II. Praktiéni del.

1. Razne Solske stvari in obdelovanje vazZni§ih spisov
v Solskih knjigah. (Tu pride pred vsem na versto obdelo-
vanje ,Slovenske Slovnice“ in ,Spisja“ s potrebnimi
razjasnili za ucitelja, izdelovanje spisnih vaj, nalog i. t. d.)
Z berilnimi vajami se bodo strinjali posebni ali postranski nauki
o zemljepisju, zgodovini, naravoslovji, gospodarstvu i. t. d.

2. Vodila pri risanji, petji in telovadbi.

3. Slovstvene in druge stvari iz vseh koristnih vednosti.

4. Cerkvene, Solske in druge pesmi — kolikor bode
mogoce — tudi z napevi.

III. Naznanila.

1. KnjiZzevstvo in umetnost.

2. Dopisi in novice iz domacega in vnanjega Solstva
in uditeljstva.

3. Poslavljenja, imenovanja, izpraznjene sluzbe, pre-
membe v uditeljstvu i. t. d.

4. Naznanila v posebnih prilogah.

Vse slovenske uéitelje in prijatelje ljudske Sole in sploh
domacega slovstva prosimo in vljudno vabimo, da bi to pri-
zadevanje podpirali z obilno naro¢nino, z dopisovanjem in
kakor si bodi, da bode ,Uc¢iteljski Tovar8“ v resnici
pravi tovar§ vsem slovenskim uciteljem in zdatna podpora
domacemu Solstvu.

,UCiteljski Tovar§“ bode kakor do sedaj izhajal
vsaki mesec dvakrat (1. in 15.) na celi poli in bode veljal
po posti in domd za celo leto 2 gold. 50 kr., za pol leta
pa 1 gold. 30 kr.

Naro¢nina naj se posilja zaloZniku!

Andrej Praprotnik, Jot. Rud. Milic,

vrednik, zaloznik.
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Zemljepisje v ljudski Soli.
(Konec.)

0. Potreba je, da ti tudi povem, kaka uprava in vlada
je na Kranjskem. Poslusaj tedaj:

1. Kranjsko spada pod dezelno poglavarsivo v Ljubljani,
kar se sodnistva tice, pa pod viso dezelno sodnijo v Gradcu.
V politiskem oziru ima Kranjsko 11 okrajnih glavarstev (Be-
zirkshauptmanschaften), namrec:

1. v Ljubljani, 2. Kranji, 3. Radolici, 4. Kamniku, 5. Litiji,
6. na Kerskem, 7. v Novem mestu, 8. Cernomlji, 9. Koéevji,
10. Logatcu in 11. v Postojni.

Preiskovalne sodnije so v Ljubljani, kjer je tudi dezelna
sodnija, potem v Postojni, Kranji, Radolici, Novem mestu, Ko-
¢evji, Trebnem in v Cernomlji. Na ljubljanskem Gradu je tudi
kaznovalnica za moske hudodelnike, odkar je jenjala v Lepo-
glavi na Hervaskem.

Finané¢no okrajno ravnateljsivo je samo v Ljubljani.

2. Dezelni zbor je sedaj sestavljen iz 37 udov; veliki po-
sestniki volijo jih 10, mesta in tergi 8, kupé¢ijska in obertniska
zbornica v Ljubljani 2; okraji pa 16. Knezoskoef ima oseben
glas. V dunajski derzavni zbor posilja dezela 6 poslancev.

Za leto 1865. je bilo neposrednega davka prejpisanega
1,575.720 gold.

Placalo se je pa:

LB e sk e M o S B A AL . 817.431 gold.
» poslopij (rednega davka) . . . . . . . 144403
= 3 BRIGEISING .. . o b sige ioe s oo JUREEE S S
o DUEPUNIE o . s fat i d e ece DN
5 DERNN . . ool v wiint S TR - .
! PN IRe & YA 0 SO NI, gl (e gag Doy . .

1,241.913 gold.
Odpisanega davka je bilo . . . . . . 113.8901
Na doigu ga je ostelo,.. . .o o.ie g o GBLEDETE o
Posrednji davki so iznasali 1. 1861. . . . 1,082.686 gold.
Ta stevila se vé, da se vsako leto nekoliko spreminjajo.
Na to pride pa se dezelni naklad po 16 % od direktnih in
10 % od indirektnih davkov.

24 3



5

Po novi katastralni meri s¢ vé, da se bo marsikaj spreme-
nilo; veliko pasnikov in gozdov je od poslednje mere bilo v
travnike in njive spremenjenih.

Gerb Kranjski je v srebernem polji kronan visnjev orel,
kteri nosi na persih luno na dve versti z rudecimi in srebernimi
éveterokotji desetkrat razdeljeno.

Gerb stare slovenske pokrajine ali meje, ktera se je nek-
daj prostirala ob obeh bregovih reke Kerke po vzhodnem Do-
lenskem, je ¢ern klobuk v srebernem polji obsit z dvema od
znotri vise¢ima, krizem eden prek drugega djacima rudecima
trakoma s copki.

Vodil sem te, ljubi J., to leto po Kranjskem; odkazoval
sem ti njegove gore, vode, podnebje, prirodnine,
prebivalce; povedal sem ti tudi nekaj od narodnega go-
spodarstva, od uprave in viade. Kar nisi se sedaj mo-
gel razumeti, bos pa potem, ko prides bolje med svet, ko se
bodo tvoje dusne moc¢i bolje razvile; le pozornega sem te hotel
storiti, da opazujes svet, po kterem hodis, kraj, v kterem prebi-
vas, da primerjas domace Sege in obicaje z inodezelskimi. To
je potem sad, kterega dobis od teh verstic ali od zemljepisja,
ktero ni le v tem, da si spomin bogatis s temi ali drugimi imeni,
marve¢, da se zucenjem tvoj um vedri in razsoja bistri. O pri-
liki ti hocem se kaj povedati od slovenskega Stajera in poslednji¢
tudi nekaj iz zgodovine Slovencev bivajocih po slovenskih po-
krajinah Koroskega, Kranjskega in Stajera. Za sedaj pa naj bode
dovolj. Z Bogom!

Pasdnik
Kako naj ucitelj svoje uc¢ence spoznava.
(Konec.)

Pa tudi pred naukom lahko uéitelj spoznava prepirljive,
svojoglavne, sirove in hudobne otroke od mirnih, pohlevnih,
prijaznih, tihih in dobrih, tako da uéenci ne vedé njegovega
namena pri opazovanji. Ravno tako ima uéitelj lepo priliko, si
mnoziti svoje skusnje o tem pri oéitnih obhodih in igrah, ker
takrat se ucenci radi pokazejo, kaksni so, ker se mislijo po-
polnomo proste. Toda modro udéiteljevo oké tudi tukaj kmali
zapazi prevzetne in priliznjene, prederzne, pohlevne in pozeljive,
skodoZeljne in castilakomne ucence.
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Ako kaznovani ucenec pri vsi zalosti vedno se pazljivo po-
slusa, je prijazen, ter bi rad na uciteljeva vprasanja odgovarjal,
more ucitelj sklepati o dobrem sercu; ako pa ucenec ne more
prenasati naj manjse graje in preziranja, vedi ucitelj, da imas
opraviti z prevzetnim in éastihlepnim uéencem. V takih slu-
¢ajih je posebno vazno modro in previdno ravnanje néi-
teljevo. Castizeljnost sicer more biti na sveti, tedaj tudi med
uéenci, toda ne kakor pregreha, ampak kakor krepost, ktera
naj si povsodi prizadeva storiti, vse kar je mogoce.

Ako obdarovanja in pohvale nikakorsnega veselja ne obudé,
lahko vé wuéitelj, da ima opraviti z hladnim ali malomarnim
ucencem, da je zginila otroska priprostost ali da je celé zginil
mir serca, in da tukaj tedaj naravni pripomocki ne zado-
stujejo.

Ako prav zive povesti in popisi uéenca kar ni¢ ne ganejo,
vedi, da imas terdosercneza ali neusmiljeneza. Tukaj pa vendar
ucitelj ne sme prezirati, da dostikrat revnim otrokom, zivecim
v naj zalosinisih okoliséinah, manjka zdramljenja k socutju.
Taki ucenci potrebujejo le spodbude in poguma, da ne posta-
nejo enaki svojim starsem, kteri zavoljo nemile osode ves pogum
in zaupanje zgubé. Tedaj le ozivljaj in spodbudaj Zalosinega, in
zadobil bo pogum, da se bodes ti temu Z njim vred cudil!

Pa tudi pri molitvi ima uéitelj lepo priliko opazovati nrav
uéencev. Ako moli uc¢encc v Soli in v cerkvi z zbranim duhom,
ter mu na obrazu vidis nekako veselost in poboznost, si lahko
mislis, da imas dobroserénega otroka. Pa tudi, kedar si pri
starsih, lahko marsikaj za svoj korist porabis, ako se znas le
tako obnasati, da otroci ne previdijo tvojega namena.

Govekar.

Koristne stvari.
Sueski pretok.

Dné 17. novembra se je svecano odperl pretok (kanal
sueski). Francoz Ferdinand Lesseps je moz, kieremu gre
slava, da je dognal veli¢ansko to delo.

Misel zastran prekopanja ozine sueske in zvezanja sredo-
zemeljskega morja z rude¢im ni nova, kajli Ze ob ¢&asu starih
egipcanskih faraonov (kraljev dolgo pred Kristusom), je bila
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ta ozina prekopana in ste bili omenjeni morji v zvezi; to kazejo
razvaline v poznejih c¢asih izkopane, toda natancnega ni¢ ne
vemo; gotovo je le toliko, da so prenapeti Arabljani kanal
zasuli,

Ko je vladal v Egiptu namestni kralj Said Pasa bil je
Lesseps tje povabljen ter naredil nacert, kako bi se dala ozina
predreti, in leta 1859. so se dela pricela. Anglezi so se temu
podvzetju na mnogoteri naéin uslavljali, pa vsi zaderzki od
njih strani so se sre¢no odpravili. Po prevdarku je bilo treba
za izdelanje vodotoka 200 miljonov frankov (1 frank = 40 sold.),
ki so se spravili po posojilu na delnice ali akcije, in namestni
kralj je obecal, da bo priskerboval vsak mesec po 20 tisué
delaveev; ali njegovi egiptovski delavei so bili tako za ni¢, da
je bilo treba si delaveev iz Evrope pridobiti (med temi je bilo
naj ve¢ Dalmatinov in Istrijanov; pa f{udi iz nasih krajev se
jih ni manjkalo). Konec 9 let. delanja se je pokazalo, da pri-
manjkuje se 100 miljonov frankov. Lesseps (ki je hedil povsed
po Evropi svoje zapocetje priporocat) je dosegel od francoske
vlade in ondasnjega drzavnega zbora, da sme napraviti veliko
loterijo, ktera je vergla preteklo leto ve¢ ko 40 milj. frankov;
s tem denarjem bodo stroski znabiti pokriti.

Ravnina zemske ozine sueske meri, koder je naj krajsa,
16 zemljepisnih milj in je le po treh velikih ponikvah pretergana.
Na severnem bregu (ob sredozemeljskem morji) blizo nekdanjega
mesta Pelusium-a je nastalo novo ladjostajsko mesto Port-
Said, ktero je bilo se ni davno le vas ali terg, in je zdaj ze
precej veliko mesto. (,Said“ pomenja v arabskem jeziku Zgornji
Egipt, Zgornjo egiptovsko luko.) Blizo na sredi medmorja
(ozine) je poprej posuseno jezero Timsah, ktero je loceno le
po neki neznameniti visavi od juznejsih slanih jezer, ki se ze
nekako drzé rudecega morja. Samo od sebe se je razumelo,
da so ta jezera, ko so vodotok kopali, porabili, ker so si po
njih dobersno dela prihranili. — Ena naj veéih tezav pri delu
je bila ta, da so morali sladke vodo za toliko ljudi in zivine,
ki so se je pri delu posluZevali, kakor tudi za parne masine od
dale¢ napeljavati. Vodo so torej napeljali iz Nila pri mestu
Sagasig v Timsah-jezero in od ondot dalje v mesto Suez (ob
rudeéem morji), in to, po 2 vodovodih dolgih 22 '/, milj. Na
tem kanalu sladke vode ne dale¢ od Timsah-a je nastalo med
delanjem tudi novo mesto, kteremu so dali ime ,Ismailia® (po
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sedanjem namestnem kralji Ismailu), ktero steje tudi Ze okoli
10 tisu¢ stanovavcev, in bo s ¢asom berz ko ne naj vaznejse
mesto na sueskem medmorji. Svet, na kterem stoji zdaj Ismailia,
bil je se pred malo leti pes¢ena puscava; potem pa, ko so na-
peljali vodo v prazno kotlino jezera Timsah-a, je zacelo rasti
drevje in zelis¢ce. Podnebne razmere so se tudi spremenile:
pred dvema letoma ni ondot $e ni¢ dezevalo, v poslednjih 12
mesecih je sel ze 14 krat dez.

Morski kanal med Ismailio in Port-Saidom je izdelan tako
na Siroko, kakor je nacertan, in rupa jezera Timsah je z vodo
iz sredozemeljskega morja do dobrega napolnjena. Naj vaznejse
pa za kanal ali ne-kanal je bilo to, da se je speljala voda v
niza slana jezera proti rudecemu morju; to se je zgodilo 18.
marca t. I. S tem je bil vspeh podvzetja gotov, dasiravno je
bilo potem in je tudi sedaj se veliko, veliko opraviti, predno bo
vse narejeno. Ali, glavno delo je storjeno, in po pravici smemo
zdaj rec¢i: Afrika ni veé polotok, ampak — otok.

Po sueskem pretéku se je skercila morska pot med kup-
¢ijsko dezelo vzhodno Indijo in sredozemeljskim morjem, v
ktero so sle ladje do zdaj okrog Afrike, skoraj za polovico.
Prej ko je bila Amerika znana, so mesta v Italiji in juZni
Neméiji cvetela vsled kupéije z jutrovimi dezelami; znabiti, da
pride éas, ko se jim nekdanje blagostanje poverne. Vesoljno
tergovstvo se je vleklo dosihmal po eni strani iz Azije krog
nosa ,dobre nade“ (juzne Afrike), po drugi strani pa iz Ame-
rike v angleske, francoske in severno-nemske ladjostaje. Po
tej novo odperti sueski poti se oberne svetovna kupéija deloma
v luke srednjega morja. Da se to zgodi, treba ozirati se je Se
na dvoje reé¢i (faktorjev): na ladjostaje sredozemeljskega morja
in posebno morajo dobite nase avstrijske Terst, Reka in dalma-
tinske urno potrebne Zzeleznice do nofranjih dezel, zlasti ni
moé¢ nikdar preve¢ povdariti potrebnost predelske Zzeleznice za
Terst in Karlovsko-Recke za Reko, ako nocemo, da nas pre-
kosijo Benetke, Genova in Brindisi. Drugi faktor so jutrove
zeleznice, ktere se imajo zaceli v kratkem delati; med temi
so turske naj vazZnejse za avstrijsko kupéijo, kajli Zeleznica
iz Soluna sem érez v Niso, Brod ali Sisek bi zavernila (udi
en del jutrovega tergovsiva skoz Avsirijo.

Neposrednje obéenje Tersta z vshodno Indijo in s Kitajskim
je bilo do sedaj neznamenito; zdzj, ko je sueski pretok odpert,
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bode kupéija med Terstom in omenjenimi dezelami veliko Zivejsa.
Reci, ki se dajo iz Avstrije v Azijo izvajati, se ne manjka,
n. pr. izversino sukno z Moravskega in Ceskega, bombazasti
izdelki, steklenina, usnje, moka, razna vina se prikupijo goto-
vo tudi jutroveem, kakor so mna pariski razstavi zaslovele.
Akoravno zna biti nekteri od novega kanala sueskega preveé
pricakujejo, toliko se vendar lahko za gotovo sprevidi, da bode
vodotok nasim materijalnim avstrijskim interesom na Kkorist.
Torej smemo biti veseli, da se je pomenljivo delo v Egiptu
srecno doversilo. (Po ,Domovini.%)

O zgodovini papirja.
(V idrijski citalnici govoril J. L.)
(Konec.)

Perve case je clovek le govoril in tedaj usimeno svoje
zelje naznanjal, ter ni rabil pismenega porazumljenja. Casoma
se je pa clovek vedno bolj in bolj zavedal svojih zmoZnosti.
Vnela se je v njem zelja, da bi svojim naslednikom kaj spo-
roc¢il. Ali kakosni so bili ti pervotni spominki? Kakor se ne
more pricakovati od zarobljenega cloveka, da bi se vljudno
obnasal, tako so bili tudi spominki in pismena sporo¢ila tacasnih
neomikanih ljudi okorni i prosti: Kamenja so nanosili, kupe
zemlje navalili, kole stavili in drevje zasajali in so tako naznanjali,
kar so hoteli naslednikom sporociti. Skusnja pa je c¢loveka
ué¢ila, da so njih znamenja jako pomankljiva. Videlo se je,
da take spominke uni¢i vreme, sovrazna roka in druge nezgode,
da so prihodnikom nerazumljivi; bila so jim neprilicna, zavergli
so jih in iznajdli druga. Bistrejsi um je tedaj c¢loveka uéil
podobe ali kipe dolbsti z ojstrim klinom in dletom v razli¢na
kamenja.

Takih spominov je sSe dan danes mnogo v babilon-
skib, egiptovskih in asirijskih razvalinah. Med poslednjimi
je tudi obilo spominkov iz opeke, ktero namre¢ je menda
clovek ze zelé zgodaj rabil za pisanje; kajti v mehek il je
lahko i hitro vtiskal znamenja; soZgani il ali opeka se je pa
tudi dolgo ohranila. Ker ¢loveski um takrat ni bil se tako
razsvitljen in njegova domislija — razun verskih zadev — ni
bila se tako zivahna, da bi bil mislil na pismenke ali cerke,
rezal je v kamenje podobe razli¢nih zivali, rastlin i druzih reéi,
ki mu jih je ravno kazala mati narava. In fo pisanje, pri
kterem so podobe bile to, kar so sedaj nase cerke in besede,
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imenujemo podobopisje ali kipopisje. Da je pisavno o-
rodje bilo tudi kamenje, to nam jasno pri¢a zgodovina. Ze sveto
pismo starega zakona nam pripoveduje o kamnatih tablicah
Mojzesovih z desetimi zapovedi bozjimi. Da so pa druga
ljudstva rabila enako orodje, nam kazZejo zlasti ostanki iz starih
¢asov. Mesto kamenitnih plosé, pri kterih so klini in dleta nasa
sedanja peresa nadomestovali, zaceli so pozneje iz kake ko-
vine narejene tablice zlasti iz svinca rabiti, in pisali so nanje z
zeleznim klincem. Tako se bere v svetem pismu, da je nesrecni
Job zelel, da bi se njegove hesede v svinec vrezale. Ker je
pa svinec mehka kovina, nadomestoval ga je kmali baker ali kotlo-
vina. Kakor so pa ljudstva v omiki korak za korakom napre-
dovala, tako so tudi zmerom bolj i bolj zelela, sporocila vredne
re¢i mertvim orodjem zrocCiti in jih tako za naslednike ohraniti.
Ker je bilo pisanje na terdo pisavno pripravo tezavno in ker
je tudi tega blagd jelo primanjkovati, poprijeli so se ledaj
lesenih desek i plosé, intake lesene tablice so se rabile, dokler
niso Rimljani — kot omikan narod — v zgodovini se prikazali.
Se bolj omikani Rimljani so s ¢opicem pisali na belo prevlecene
lesene plosce i imenovali tako desko ,album®, ktero ime se je ohra-
nilo do danasnjih ¢asov toda v znanem drugem pomenu. Pozneje
so Rimljani za navadne potrebséine rabili deske, ki so jih z
voskom prevlekli in v vosek pisali z derzalom, ki so mu ,stylus“
rekli. Od tod pridete tudi nemski besedi: ,stiel“ (,derzalo“) i
»Stil“ (zlog pri pisavi). Ako se je na takih tablicah kaj po-
praviti ali pa z novega zapisati hotlo, ogrele so se deske ne-
koliko pri ognju, in vosek se je lahko zopet poravnal in za
pisanje pripravil. Tako poravnano desko imenovali so Rimljanje
ptabula rasa®, kteri izraz se dan danes pogostoma rabimo za
poravnani dolg ali ¢isto premozenje.

Naj starejse pisanje je bilo to, da so dobli ali rezali v
plosée Zganega ila, marmorja, skrila, svinca, bakra i. t. d.
To nam spricuje gerska beseda ,chartes® (latinsko charta),
kakor se je zval papir sploh teh c¢asov. Beseda ,chartes®
se izpeljuje od glagola, ki pomenja dolbsti ali izrezovati, ver-
tati. Vse to pisalno orodje pa je bilo se vendar zelé okorno,
zlasti, ako je ¢lovek hotel veé, na priliko, cele bukve spisati.
Kaj so li potem pri pisanji rabili? Neverjetno, pa res je, da
je tudi drevesno listje bilo papir starim ljudstvom. V palmova
peresa so vbadali besede, in Ze Egip¢anje so palmo imenovali
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»fenis® in zavoljo tega so Gerki egipcansko pisanje imenovali
»fenisko pisavo“. V nekterih krajih Azije, zlasti na otoku
Cejlon-u rabijo se dan danes palmovo listje v ta namen. Palmovo
listi niso podobni nasemu papirju, marve¢ rujavi leseni deski,
v ktere se ¢erke i znamenja vbadajo in vzrezujejo. Da se tako
pisanje tezko bere, se samo po sebi razume, vendar so se
otocani na Cejlonu tega pisanja i papirja tako privadili, da se
dan danes angleska vlada, v cegar oblasti je ta otok, ravno to
palmovo listje rabi, da ondasnjim prebivalcem razglasuje postave
i ukaze. Lahko se vidi, da je palmovo in drugo perhljivo
listje le malo zadostovalo omikanim narodom in njegovim vse-
stranskim dusevnim potrebam. Poprijeli so se potem drevesnega
licja in lubja (skorje). Lipovo, brezovo i bukovo lubje je bilo
naj pripravnejse in naj ve¢ v rabi. V to licje so tedaj vbadali
pismenke z iglicami. Rimljani so li¢je imenovali ,liber® (bukve),
in to imé imamo Se sedaj. Gerska beseda ,biblos“ je imela
zacetkoma morda ravno ta pomen. Slovenska beseda ,bukve“
in nemska ,buch® imate skoro gotovo v teh izpeljavah nekaj
enacega za se. :

Ker sem ze skoraj zabredel v jezikoslovne preiskave, naj
pri tej priliki omenjam Se pervotnega pomena slovenske besede
ypisati“. ,Pisati“ je pomenilo v staroslovenskem jeziku toliko,
kakor ,malati“, *) ktero besedo smo naj berze iz tujega dobili.
Izrazi: ,pisana trata®, ,pisano oblac¢ilo nam to dokazujejo.
Ker je ta beseda enaka pri vseh slavjanskih rodovih, ki so
se zgodaj, pred 9. ali 10. stoletjem razdelili v razlicne dezele
in razlicne rodove, gotovo je, da so Slavjani — torej tudi
nasi preddedi, Staroslovenci, — ze pred 9. stoletjem brati i
pisati znali; kajti sicer bi tudi ne imeli besede za to djanje.
Za licjem so rabili platno i pavelo; c¢opié i barva sta bila
takrat to, kar sta nam sedaj svinénik i pisno ¢ernilo.

O casu cesarja Aleksandra Velikega (macedonskega kralja
330 L. pr. Kr.) se je v Evropi zac¢énjala visa omika. V tem
casu — ¢eravno ni prav gotovo — zaceli so Egipéanje iz
rastline, ki so jo zvali ,papir®, delati tisto pisalno blago, ki
so ga tisu¢ in Se ve¢ let rabili in od kierega ima tudi nas lepi
papir svoje imé. Ta rastlina, ki se po latinski imenuje ,Pa-

*) Kaj pa, ko bi se beseda ,malati“ izpeljevala iz ymalo“ (im verjingten
Mafsstabe) delati? Vredn.
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pyrus antiquus®, je bi¢je istega plemena, kakor nase bicje, ki
na travnikih poleg vode raste. Bilo je to papirno bic¢je, ki dan
danes tudi v Egiptu poleg Nila ve¢ ne raste, veliko vece od
nasega, do 15 éevljev visoko in precej debelo. Terstike so
“bile trivoglate z zelenim evetnim versiéem. Nase bi¢je je prav
majhno in ima okroglo steblo. Rimski zgodovinopisec Plinij
nam pripoveduje, kako so stari Egipéanje iz omenjene rasiline
narejali pisalno orodje, ki ga sedaj kar naravnoest imenujemo
papir. Steblo tega bi¢ja so razklali in lub s terstike slekli.
Znotrajno li¢je so polozili na dolgo po robovih skupaj tako,
da se je licje licja derzalo. Potem so pa Se vprek ali na Siroko
drugo lego nalozili, z Nilovo vodo prilépili, in z gladkimi zobmi
likali. Tako izgotovljeni papir so takrat Egipéani tudi imenovali
»biblos“. Rekli so Egipéani, da je samo Nilova voda dobra za
to, da se licje sprime. Po novih preiskavah njihovega papirja pa
se je razvidlo, da je bilo to le zvijaéa starih Egipcanov, da
bi drugi ne bili delali papirja. Iz li¢ja papirjeve rastline so
delali tudi verselja za jadra, vervi, oblacila i e druge platene
priprave. Ta egiptovski pridelek je bil kmali velik zaklad in
podlaga njihovemu prihodnjemu bogastvu. Egiptovski knez
Firm se je tedaj bahal, da premore toliko papirja, da s
skupljenim denarom more vzderzevati vso armado. Ko je bilo
papirja na obilico, zacelo se je tudi pridno spisovati. Pripo-
veduje se, da sta v tem c¢asu, blizo 300 — 200 let pred Kristusom,
mogocna vladarja, namre¢ egiptovski kralj Ptolomej IL in
Eumen, kralj mesta Pergama v mali Aziji, skusala drag druzega
prekositi v napravi velikanskega bukvisca.

Iz zavidnosti prepové egiptovski kralj papir v Pergam
prodajati in pripravi prebivalce tega mesta v najveco zadrego.
Sila pa kola lomi. Pergameci zaéno tedaj delati papir iz zi-
vinskih koz, ki se je po tem mestu ,pergamen® imenoval.
Omenjena pripovedka se je naj berze iz tega pricela, da so
se Pergamci pesebno marljivo s to obertnijo pecali. Pergamen,
ceravno drazi, je egiptovski papir zelo izpodrinil; ta se je bil
le do 11. stoletja ohranil, med tem ko je bhil pergamen ves
srednji vek naj vaznejse pisno blago. Za ¢éasa slavne dobe
Rimljanov se je toliko pergamena porabilo, da ga je marljivim
pisateljem pogosto primanjkovalo. Da bi temu v okom prisli,
zaceli so iz starih bukev izbrisovati, kar je bilo pa¢ skoda.
Take dvakrat porabljene pergamene so imenovali ,palimpseste?,
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Egiptovski papir in pergamen sta dolgo c¢asa stregla gerskim
in rimskim pisateljem. Papir je bil za navadne pisarije in za-
sebno obcevanje, pergamen je bil za vazna, zgodovinska, spo-
ro¢ila vredne dogodbe. Pri Rimljanih je bil egiptovski papir
zelo imenitno tergovsko blago. Za cesarja Tiberja je nastal
zastran previsokega papirjevega davka upor, ki se je le s tem
pomiril, da cesar ukaze, ves papir skupaj znesti, da ga je po-
tem senat enakomerno med ljudstvo razdelil. V 11. stoletji je
nehal egiptovski papir. Pregnal ga je bil mogoéneji konkurent
— bombazasti arabski papir. Arabcei so bili sedaj iz bombaza,
ki se znano dobiva na posebnih drevesih v ondotnih krajih,
zaceli delati nov papir, ki je nasemu danasnjemu papirju zelo
podoben. Tolkli so namoc¢eni bombaz z bati tako dolgo in ga
namakali, da je bil kot sok, potem so ga na solncu susili in
likali, da je bil gladek i enak. Ker so ga pozneje posebno v
maloazijskem mestu Damasku narejali, imenoval se je tudi
pcharta damascena“. Egipéanje so tedaj od svoje obertnije,
ki jim ni prinasala dobicka, jenjali in se niso veé pecali s sa-
denjem onega papirjovega bi¢ja; to bicje se je potem zgubilo,
kakor nekteri zvedenci terdé, le ime ,papyros® vazne rastline
se je ohranilo in vecina pisajocih ljudstev je to besedo vzela
v svoj jezik. Bombazasti papir arabski, za c¢egar razsirjenje
so Arabci naj vece zasluge imeli — enako kakor pri smodniku
in kompasu — pa tudi ni zadostoval vedno napredujoci ¢loveski
omiki. Bil je tako inak i mehak, da se je moglo le s ¢o-
pi¢em nanj pisati in Se tako je popil vso pisno ¢ernilo. Za tega
del so ze v trinajstem stoletji iznajdli platneni papir iz pre-
diva i konoplja. Za izdelovanje novega papirja — platnenega
namreé — {reba je bilo tudi pripravnega orodja in delavnic —
papirnic. Perva papirnica je bila na Laskem v gradu Fabriano.
Na Nemskem je bila I. 1390. v Norimberku perva papirnica, in
dalje in dalje se je sirila ta iznajdba. Naj veco vrednost je
papir dosegel, ko se je iznajdlo bukvotiskarsive. Ali dose-
danji papir svoji novi nalogi — za tisk namreé¢ — ni bil kos.
Bistre glave iskale so drugega papirja, in glejte! kakor se
najde zlahten kamen v blatu in zlati prah v umazani sodergi;
najdli so tudinaj boljSo robo za papir — v umazanih cunjah, ki
ne bi bile za nobeno drugo rabo ve¢! S cunjami — kdo bi na
to mislil — je prisijala izobrazenim narodom nova slavna doba.
Kdo bi se ne spominjal tedaj besedi nasega pesnika: ,Zakon
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natore je tak, da iz malega raste veliko!“ V 16. stoletju so
iznajdli tiskarni papir, ker v tem ¢asu je ozivelo bukvotiskarstvo.
Ta nova iznajdba je bila tako imenitna, da je v tem obziru
do I. 1820. zadostovala vsem tadanjim tirjatvam. Tega leta so
namreé¢ stroji ali masine za papir znajdli. Do tega leta so delali
papir v cebrih, v kterih je bil mle¢nati sok iz cunj, i imenovali
so ga nemski ,bittenpapir® po nase ,cebrov papir“. Pri tem
orodju je bilo mogoce le posamesne pole papirja narejati in
cloveske roke so morale zraven pridno delati. Nove masine pa
naglo in skoro brez delavcev delajo na vatle i vatle dolg i tudi
precej sirok, licen i ¢eden papir, ki dale¢ presega onega po
stari Segi narejenega. Ako stopis v tako papirnico in vidis iz
valjarja razvijati se popolnoma izdelani in ¢isto suh papir, ki
je se pred malo malo ¢asom bil sok, stermel hos nad élovesko
bistroumnostjo v 19. stoletju. V Evropi se suce sedaj na
sto in sto tacih strojev, kteri dodelajo vsako leto nad 500 mil.
funtov papirja, ki je blizo 66 milijonov gold. vreden.

Iz vsega se lahko spoznava, da ,zgodovina papirja je
res zgodovina ¢loveske omike“. Kdo drugi kakoer papirnice s
tiskarnicami vred so vstvarile na milijonov knjig, na tisuce
bukvarnie, ki jih nahajamo v velicih mestih, kakor tudi v sle-
herni hisi le bolj izobrazenega éloveka. Casniki i knjige pa
romajo sedaj od dne do dne po Sirokem svetu, razsirjajo
znanstva, vednosti i umetnije, pa pospesujejo obertnijo i ter-
govstvo, vterjujejo vernega cloveka v zvestobi do vsemogoénega
Bitja, razprostirajo lu¢ med narodi, budé narodno zavest i
vezejo ¢lovestvo vse zemlje v eno druZino!

Dopisi in novice.

0d Bistrice. Velika napaka, ki je bila ne vem ali tudi po
druzih okrajih, da so se dosihmal &olske knjige za revne otroke raz-
posiljale Se le h koncu perve polovice Solskega leta. Mislimo si, ko
bi revezi toliko casa brez Solskih knjig ¢akali, kaksen bi bil vspeh
pri poducevanji. Jaz sem nekaj bukev moral iz svoje zeloge razdeliti,
da je bilo ubogim ucencem mogoce z drugimi vred napredovati. Poslale
so se nam tudi take knjige, ki jih ne moremo rabiti, drugih koristnih
pa nam niso dali. *) Zeleti bi bilo, da bi taki, ki imajo to re¢ v
rokah, vse to holje vredili, in sicer tako, da bi se te knjige precej
o zacetku sSolskega leta razposlale.

*) Za uboge ucence dajejo se le tiste knjige, ki pridejo v o. k. zalogi Solskih
knjig na Dunaju na svetlo. Vredn,
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Kar zadene Solska derva, smo tudi slabo preskerbljeni; se par
klinov caka na kemicno krojenje, potem bo pa treba poskusati, kakosna
obleka gorkoto bolj zaderzuje, ali kaj je boljse ali slabse gorkoino
vodilo. Akoravno smo srenjsko predstojnistveo zarad pomankanja derv
mnogokrat opominjevali, se nam vendar tako merzla godi. Reklo se
nam je, da za Solska derva v srenjski blagajnici ni nikakorsnega denarja.
Cakajmo ! — 1 —

Iz Idrije. (Uciteljski posvéti. Konec) S takimi vajami se
otrosko zdravje prav zelé vterjuje, in ravno skerb za telesno zdravje
naj bode ucitelju dan danes vedno bolj in bolj pri sercu; to zahleva
tudi nova solska postava, ki zapoveduje telovadbe v solah. Potem
je bil razgovor o tem, da ucenci tudi spodobno stojé, kedar v klopéh
odgovarjajo ali kedar se drugod z njimi govori. Ucitelj naj tirja, da
ucenec stoji ravno kakor svecCa, da se ne naslanja, da ima roké prosto
ob strani pri sebi, da ima glavo navpik, da lepo stopa i, t. d. Tudi
naj se ucencem naroca, da se po poti vljudno obnasajo, da se od-
krivajo, priklanjajo in pozdravljajo s kerSanskim pozdravom: ,Hvaljen
bodi Jezus Kristus!“ ali pa da recejo: ,Dober dan!“ ,Bog sprimi!“
pSrecnol“ i, t. d. Tako se pospesuje lepo obnasanje sploh in tudi
zaupanje do wucitelja, kteri ni ucencevo sfrasilo, ampak njegov
odkritosercni prijatelj. Konec te perve seje, ki je trajala ¢ez dve uri,
se dolo¢i, da bodo druge seje vsaki ponedeljek ob 7. uri zvecer.

2. seja. Na dnevnem reda bil je naj pred razgovor o pripo-
mockih, da bi se odpravilo pogosto letanje otrok po svoji potrebi med
Solskimi urami., Znano je slehernemu ucitelju, ki ima mnogo Solskih
otrok, koliko ga to v nauku moti in kako se s tem Solski red kvari
Nasvetovala so se razlicna sredstva. Dobro se vé, da se ta nepri-
jetnost nikoli ne more popolnoma odpraviti, pa véndar je mogoce, da
se vsaj nekoliko manjsa. Priporocevalo se je, da naj ucitelj otrokom
zapoveduje, da naj se doma pripravijo za solo, in da naj jih pervo
solsko uro le malokrat in brez sile ne pusca iz &ole, kajti navada
je zelezna srajca. Previden in natancen ucitelj pazi na vse ucence,
ki pogosto na stran hodijo, in prevdarja, ali hodijo zavoljo kake bo-
lezni ali zavoljo njihove prave potrebe, ali pa le iz navade, da se
sprehajajo. Pri sumljivih ofrocih naj ucitelj doma pozvé, ce se pred
solo opravljajo in naj na to dela, da domaca hisa tudi v tej stvari
kaj pripomore. Sploh pa naj ucitelj v tej zadevi zlasti pri bolj od-
raslih deckih Se bolj pazi, da odpravija to napako. 3

Za tim smo se pomenkovali v obiskovanji sole. Ze pred se je
govorilo, da naj bode ucitelju skoz in skoz perva skerb, da je &ola
otrokom prijeten kraj, kamor radoveljni a ne prisiljeni dohajajo. Sklene
se, da naj ucitelji na tanko zaznamnjajo, kolikorkrat in zakaj kdo zamudi,
ali izpusti Solo. Vsak teden naj ucitelj vodju pokaze zamude, da
potem vodja ucence sam posvari ali pri star§ih poprasuje, ali pa jih
naznanja visi Solski oblastniji, t. j. pri nas domacemu solskemu nadzorniku.
Akoravno smo se v tej stvari dolo¢no in obsirne razgovarjali, vendar
veselo omenjam, da v nasem mestu ucenci prav pridno hodijo v sSolo.

V 3. seji smo se pomenkovali, kako bi se otroci napeljevali,
da bi se tudi zunaj Sole povsod spodobno in vljudno vedeli, da bi
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priljudno pozdravljali in sicer ne samo svoje ucitelje, ampak tudi
druge ljudi, ki jih posebno spostujejo. Ker se je tozilo, da decki ne
pozdravljajo uciteljic in dekleta ne uciteljev, sklenilo se je, da se tudi
to odpravi. Nadalje naj se gleda, da ucenci ¢edno, prijetno, spostljivo
in ne sedé pozdravljajo, da na ulicah ne zbezé v kote in luknje, ako
pride mimo kdo, ki bi ga mogli pozdraviti. Pové naj se jim, da se
nimajo nicesar bati, ¢e jih uéitelj vidi pri postenih i dovoljenih igrah
ali na sprehodu, ako ne pocenjajo kaj napacnega i hudobnega. Pri (ej
priliki se tudi doloCi, da naj se ucenci odvadijo lokalnega nagovora:
»8lisijo vani,“ s kterim otroei in navadno ljudstvo pri nas nagovarjajo
osebe, ki jih spostujejo.  Pri ucencih naj bode slovenska beseda ,Vi“
(nemski ,,Sie“) to, kar je pri prostem ljudstvu y,vani“. Ker ima sola
nalogo, da jezik cisti in pili, da ucence pisni i pravilni jezik uci,
priporoca se, da bi Sola odpravljala tudi druge lokalizme in tuje, po
domace zavite besede, Potem se Se opomvi, da naj se ofrokom pre-
pové, kamenje lucati (lukaj govore ,balote potisniti“), kepati in v
nedovoljenih krajih tudi dersati se itd.

V 4. seji se je nadaljevalo, kar se je zadnjikrat pricelo; naste-
vale so se namre¢ napake otrok na ulicah in drugih ocitnih krajih.
Graja naj se posebno, da se ofroci na vozove ne obesajo in da se ne
vtikajo v druge re¢i, ki jim ni¢ mar niso. Opominjajo naj se otroci,
da ne bodo zanicevali starih oslabelih ljudi in drugih, ki imajo telesne
napake i, t. d., da ne bodo drazili in mucili zivali in da ne bodo
pocénjali drugih nespodobnosti. Posebno obsiren je bil razgovor, kako
naj se poducuje zlasti vece ucence, da bi ticev ne lovili. Ucitelj ima
vedno dovolj dela, ako hoce paziti na vse, kar po¢énjajo njegovi ucenci.
Povsod naj pomaga, kjer koli kaj more, J. L.

Iz Ljubljane. Precasiiti ljubljanski knez in Skof je pred svojim
odhodom v Rim svoji duhovicini poslal okroznico, v kteri dolocuje,
kako naj se véde do nove Solske uredbe, in med drugim lepo
takole poroca: Nas mojster pa pravi: ,Pustite malim k meni, ker njih
je nebesko kraljestvo“! Nas Gospod klice male k sebi, da bi bili o-
troci bozjega kraljestva, ker jih je Bog za to vstvaril. Zatorej mo-
ramo tudi mi, ako Kristus v nas zivi, male vabiti k sebi, da bi jih k
Bogu vodili; klicemo pa male k sebi, ako jih is¢emo na tistih
krajih in pri tistih prilikah, kjer jih naj loze dobimo. Kje je ta pri-
pravni kraj, kje se nam ponuja ta prilika? 'Treba nas ni opominjati,
da je ta kraj, ta prilika Sola. Derzavna postava, kteri smo vedno
dolzni pokorscino, ako se ne zoperstavlja bozji resnici, nalaga nam
dolznost, da mi udlitelji kerscanskega nauka svoje odmerjene ure v
soli dobro porabimo . . . . . Solo so nam iz nasega nadzorstva od-
tegnili; pokazimo, da se Soli ni treba bati, da bi ji mi kaj skodovali.
Podverzimo se brez merzenja javnim naredbam o zadevi o¢itnih Sol-
skih sprasevanj tudi iz kerscanskega nauka, Ako bi se mi temu od-
tegovali, bi skodovali Kristusovi stvari, in tudi otrokom, ker bi ne do-
bivali veljavnih sprical. Kjer dobro delamo, kjer pospesujemo svoj in
blagor svojih bratov, tam ne bodemo ne na desno, ne na levo neza-
upljivo in samoljubno gledali . . . . ¢ Prav hvalezni smo ucitelji
svojemu viksemu pastirju za ta pravi pastirski glas, kteri duhovscino
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in 8olo ljubeznjivo tﬁii in ji varuje tislega nevarnega prepada, kteri
se je ze tu pa tam jel kazati med njima. 7

— Razglasili smo ze, da je g. J. Levi¢nik, ucitelj v Zelez-
tikih izdal pod naslovom ,Mali slovenski pevec¥ zbirko dvo-
glasnih Solskih napevov, in posvetil to delice v spomin papez Pijeve
zlate mase. Ponudil in poslal je bil g. izdatelj en krasno vezan iztis
te pesmarice tudi samemu sv. ocetu v dar, kterega so sv, oce z ve-
seljem sprejeti blagovolili, in so po kardinala Antonelli-tu dali darilcu
sporociti svojo zahvalo ter poslali njemu in zelezniski Solski mladini
apostoljski blagoslov. Tezko, da bi bila od strani Rima dosld se kdaj
kakemu slovenskemu ucitelju taka ¢ast, ktero pa moremo nasemu so-
bratu toliko bolj privesciti, ker je po njem prislo do naj vise cerkvene
oblasti zagotovilo, da se tudi slovenski ucitelji trudimo na razne nacine
za boljSo izobrazevanje nam v uk izrocene mladine. Ko pa to odlike
m'mogredé v misel jemljemo, ne moremo kaj, da bi omenjeni pesmarici
ne prigovarjali in privoscili bolj zivahne razprodaje in obilnejsega raz-
sirjenja, kakor se je to godilo do sedaj. Ce se je tako micne pesma-
rice in za mladino tako pripravnih pesmic prodalo dozdaj, kakor slisi-
mo, Se le okol 160 iztisov (zvezek po 30 soldov), res ne umemo,
kaj in kako se po nasih Solah petje goji, in kako se potem
izrekujejo zelje, da naj bi ,Tov.“ bolj pogosto napeve donasal. Novi
napevi, naj si bodo Ze v ,Tov.“ ali posebnih natisih, zahtevajo trud
in stanejo tadi obilno tiskarnih stroskov, kteri se le zmorejo, ako se
ucitelji nasprotno podpiramo. — Velika cast je za vsako slovensko solo,
kjer ofroci znajo lepo peti; brez primernih napevev je pa tudi uk v petju
le na slabi stopnji in na kumernih nogah. Podpirajmo torej take, ki
nam skerbé za nove napeve! — 0 —

— M'nistersivo za bogocastje in vka je z ukezom 21. nov. t. I
8 8t. 10043 ukrenilo, da bodo v prihodnje v zalogi Solskih Kknjig na
Dunaju izhajale vse Solske postave v priro¢nih izdajah in sicer po naj
nizji ceni. Posebno se mora to zgoditi pri natisu v nenemskem jeziku.
Vsaka teh postav bode se posebej zvezala in cena bode taka, da se
bode le tisk placal. Zacelo se bode z izcajo v laskem jeziku.

— Drugi ukaz ministerstva za bogocastje in uka 23. nov. t. L
s 8t. 3495 dolocuje o knjigah, ki so dopuScene v ljudskih solah, in
sicer tako le: 1) knjige, kijih sprejme kaka c. k. zaloga Solskih knjig,
se simejo rabiti v ljudskih solah; 2) nasveti, da bi se druge knjige
rabile , dajejo naj se dezelni Solski gosposki; 3) dezelna Solska go-
sposka pa ni zavezana, da bi mdégla sprejemati in obravnavati ucne
spise od zasebnih oseb; 4) dezelna Solska gosposka ucne spise daje
izvedencem, da jih pregledujejo, ter potem te in svoje nasvele pred-
laga ministerstvu; 5) dovoljene ucne spise naznanja ministerstvo. Ako
pa se kaj dolocuje o knjigah kerScanskega nauka, se mora ravnati po
§. 7. Solske postave 25. maja 1868 1.

J&E Pridjana je pesem z napevom in ,Tov.“ kazalo z
zavitkom.

Odgovorni vrednik: Tiskar in zaloZnik :

Andre] Praprotnik, JoZ. Rudolf Milic,
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Hitro ¢as leti, Ljubi ¢&lovek moj
Urno nam zbezi Le se greha boj,
Zdaj je Se, in Ze ga ni! V dobrem stanovitno stoj!
Tako tudi drugo mine, Vsaka stvar nam razodeva,
V vetnost nam za vselej zgine. V krajih glasno vseh odmeva:
To spominja nas, Kar le kolj zivi,
Da é&ez kratek cas Kar le svet rodi,
Mine ves zivljenja kras. V prah se kmali spremeni.

Leto dans nové

Milo naj nam bho,

Sredo sije naj svetlo!

Naj bezé od nas tezave,

Ves nemir in vse zmotnjave!
Zmiraj naj cvete

Sladko upanje!

Z Bogom djanje naj ho vse!
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